4.0830.1/2 - 4.0832.1/2 4.0850.3 - 4.0852.3  4.0880.4 - 4.0882.4
4.0835.1/2 - 4.0837.1/2 4.0855.3-4.0857.3  4.0885.4 - 4.0887.4

L {! | l F E N 4.0840.1/2 - 4.0842.1/2 4.0860.3 - 4.0862.3  4.0870.4 - 4.0872.4
’ 4.0845.1/2 - 4.0847.1/2 4.0865.3 - 4.0867.3  4.0875.4 - 4.0877.4

fral I le 2 5 Garantie/Haftung nur bei Montage geméss Anleitung.

Responsabilité/garantie a condition d'observer les instructions de montage.

Garanzia valida solo se si rispettano le istruzioni di montaggio

The warranty/liability only applies when installation is effected as per the instructions.

La garantia solamente serd valida si se siguen las instrucciones de instalacion.

Garantie/aansprakelijkheid uitsluitend van kracht indien volgens de instructies is geinstalleerd.

Zaruka a ruéeni za vady jsou poskytovany za podminky, Ze montaz je provedena v souladu s timto ndvodem.

Service L Garantija taikoma tik tuo atveju, kai montavimas yra atliktas tiksliai pagal instrukcija.
Gwarancja obejmuje wyrdb jedynie wéwczas gdy montaz zostg przeprowadzony zgodnie z instrukcja.
Szavatossag/jotallas csak az Utmutatd szerinti szerelés esetén.
Mbl NpeaocTaBnAem rapaHTUio U Hecem OTBETCTBEHHOCTb, TOMbKO €C/IN MOHTaX NPOU3BEAEH B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLMEN MO MOHTaXY.
["apaHUMATa/OTrOBOPHOCTTA € BaNnnaHa CaMo KOraTo MOHTaXbT € U3MbITHEH KaKTo e YKa3aHO B MHCTPYKLMATA.

U/
NN

on/off

Achtung:  Arbeiten an den elektrischen Anlagen dtirfen nur von autorisierten Fachleuten nach den értlichen Vorschriften ausgefihrt werden.

Attention:  Seul un personnel qualifié agréé est autorisé a effectuer des travaux sur les installations électriques conformément aux prescriptions locales.
Attenzione:  Ogni tipo di intervento sugli impianti elettrici pud essere eseguito esclusivamente da personale esperto che operi in conformita con le vigenti normative locali.
Attention:  Work on electrical equipment may be performed only by authorized electricians according to local regulations.

Atencion:  Solo el personal especializado y autorizado puede realizar los trabajos en las instalaciones eléctricas cumpliendo las prescripciones locales.
Opgelet: Werkzaamheden aan de elektrische installaties mogen uitsluitend door geautoriseerde vaklui volgens de plaatselike voorschriften worden uitgevoerd.
Pozor: Prace na elektrickych zaifzenich sméjf byt provadény jen opravnénymi odborniky v souladu s mistnimi predpisy.

Démesiol  Darbus su electros jranga, laikantis vietiniy reikalavimy, leidziama atlikii tik autorizuotiems specialistams.

\

Uwaga: Prace przy urzadzeniach elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel i zgodnie z miejscowymi przepisami.
Figyelem:  Elektromos berendezéseken barmilyen munkat kizérslag arra feliogositott szakember végezhet a helyi el6irdsoknak megfeleléen!
BHUMaHMe: PaboTbl Hap anekTpoBopyoBaHye | Tb TONbKO aB IM Ha 3TO CrieL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY NpaBinami.

AN
BEEEEHREBEEHEER

BHUMaHe:  PaboTuTe Ha enekTpUdeckuTe ypeady MoraT fa GbAAT U3MbIHERY Cavo OT aBTOPU3UPAHUTE CMeLManVCTy, Cropes N0KaHi NpenicaHiA.
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frame 25 2x 24 V/IDC

450 / 600/ 800/ 1000 LlfD-St;ipe
4x 1,5 HOSVV-F 2x 0,75 HO3VVH2-F — 2x0,34
24V /30 W | PWM
DRIVER | DIMMER —O =
2x 0,34

1x 0,75 HO5V-K

o |3

Sensor Switch 40_ IR- Sensor

2x 0,75 HO3VVH2-F

I

|

|

Ii Sensor SWItCh 40— IR- Sensor :

|

|

. |
________ 12V/6 W 1x 12 V/DC !
JE— DRIVER | LED-Stripe !
|

|

I

|

|

L

3x 1,5 HO5V-K

2x 0,75 HO3VVH2-F 2x 0,34
_______________________ Ambilight
frame 25 4x 24 VIDC
1200/ 1300 LED-Stripe
123 4
|| ” ” — 2x 0,34/ 2x 200 mm
4x 1,5 HO5VV-F 2% 0,75 HO3VVH2-F — 2x0,34
24\ | 75 W | PWM
DRIVER | DIMMER 40 — Poi
2x 0,34

1x 0,75 HO5V-K i 4‘ ’
x | M Sensor SWItCh — IR- Sensor

————— -
JT-O-

2x 0,75 HO3VVH2-F

2x 0,75 HO3VVH2-F

' l

| |

oo i Sensor Switch ‘O
| |

1 |

________ 12V /6 W 1x 12 V/DC |
_— DRIVER | LED-Stripe |
|

|

|

|

|

2x 0,75 HO3VVH2-F 2x 0,34

Ambilight !
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LAUFEN

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
www.laufen.com

29/08/17 4.9849.2.900.000.2 PLU
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